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1. Ilenu oceoenus oucuuniumnsl
HenssMu ocBoeHUST AUCHUIUIUHBI «OCHOBBI MEXIYHAPOIHOTO TEXHUYECKOTO PEryIupOBaHUSY)

SIBJISIFOTCSL:
a) (hopMHpOBaHKE 3HAHUN O KBAIUMETPHH, KaK HAYKE O KaUeCTBE TEXHUYECKOU MPOTyKIINH,

00 OCHOBHBIX CIOC00aX (OPMUPOBAHUS KAYECTBA;

0) O3HAKOMJICHHE C HOPMATHBHO-TEXHWYECKOW M 3aKOHOJATENFHOW 0a30il TEXHHUYECKOTO
peryaupoBaHusl B TEXHHYeCKOW cdepe (MPOAYKIHMH IMPOM3BOACTBEHHO-TEXHUYECKOTO
Ha3HAYCHMs), HCIOIB3yeMOol B o00macTu pa3paboTku (IMIPOCKTUPOBAHUS), TPOU3BOJICTBA,
NMpUMEHECHHSI (MCTIOJIb30BAHUS ) M YTHIU3AIUN TPOAYKIINN He(YTEXUMHUIECKOTO KOMILIEKCA;

B) o0y4eHre TEXHOJIOTHH MOJTyYeHHS CTPYKTYPUPOBAHHBIX 3HAHUH B 00JIaCTH TEXHUYECKOTO
peryJaupoBaHUsl TPOIECCOB  (TEXHOJIOTHH) OOpalieHus MPOAYKIIMH IPOU3BOJACTBEHHO-
TEXHUYECKOTO Ha3HAUYCHMUS,

T) 00y4eHre ocHOBaM (opMUpOBaHUs TPEOOBaHMI K METOIaM OIICHKH COOTBETCTBHS B BUJIE
cepTu(UKaLNU U JEKIapUPOBAHUS COOTBETCTBHS;

1) (¢bopMHpoBaHHE 3HAHHM O METPOJOTMU Kak HayKe, METOJaM U CpPEJICTBAaM OIICHKHU
TOYHOCTH W3MEPEHHM MpU MPOU3BOJCTBE U OLIEHKE KauecTBa MPOAYKIUHU IPOU3BOJCTBEHHO-
TEXHUYECKOTO Ha3HAYCHMUS,

e) M3Yy4eHHE 3aKOHOJATEIbHOU 0a3bl B 00JIaCTH METPOJIOTUH;

x) PacKpbITUE CYIIHOCTH CTAaHJAPTU3ALMH MPOAYKLIUU IPOU3BOIACTBEHHO-TEXHUYECKOTO
HA3HAYEHUS, OCHOBHBIX 3TAoB €e (GOPMUPOBAHHUS.

2. Cooepicanue ducuunaunovt KOCcHO8bl MEHCOYHAPOOHO20 MEXHUYECKO20 PEZYTUPOBAHUAY ]
1) HpaBOBLIe OCHOBBI CTaHIAPTHU3ALUU U METPOJIOTUU (ocHOBHBIE 3aKOHBI PD B 001aCTH TEXHUYECKOTO
peryaupoBaHus)

2) OcHOBBI

3) TEXHHYECKOTO

4) peryaupoBaHuUs (texamdeckue periaameHnTsl TC, TpeGOBaHUS €BPO)

5) Crangaptuzanus HeTIHON U HEPTEXUMUYECKON MPOIYKIMH (TOTIIMBA U Ma30UHBIE
MaTepHuaibl)

6) OrneHka COOTBETCTBUSI HE(PTAHOW W HEDTEXUMHUUECKOW MPOAYKIMH (ICKIapHpOBaHHE,
cepTudukanms)

7) [IpaBOBBIE OCHOBBI METPOJIOTUYECKOM AesITenbHOCTU. OCHOBHBIE TIOHATHUS

8) I'ocynapcTBeHHas MeTpoJioruueckas ciyxoa PO

9) OranonHas ciyx6a, CtannapTHbeie 00pasibl. Buibsl MeTpoIoruueckoit eaTenbHOCTH



3. B pe3ynomame 0ceoenus OUCUURIUHbL 00VUAIOUWLUICA OO0JIHCEH:

1) 3HaTh:

a) OCHOBHBIC HOPMATHUBHBIC JOKYMEHTHI B OOJaCTH METPOJIOTHH, CTaHIAPTH3ALNH H
OILIEHKM Ka4eCTBa MPOIYKIUU HEPTAHOTO U HEPTEXUMUIECKOTO HA3HAYCHHUS;

0) YCTPOMCTBO M CTPYKTYpPY CHCTEMBI CTAHIAPTU3ALUU M OLEHKU COOTBETCTBHUSA
MPOJIYKIUH HEPTAHOTO U HEPTEXUMHUUECKOIO IPOUCXOXKICHHUS;

B) YCTPOMCTBO TOCYAAPCTBEHHON METPOJIOTNYECKOM CUCTEMBI;

r) MEXIyHapoaHyto cuctemy crangaptuzanuu (ISO, MIK u 1.1.);

1) TpeOOBaHUSI TEXHUYECKHX PETJIAMEHTOB B 00JacTu oOpamieHus: HehTeXuMUIECKOM
TIPOIyKIIMH;

e) CUCTEMY JKM3HEHHOTO IMKJIa HOPOAYKUHUU  IPOU3BOJACTBEHHO-TEXHUYECKOTO
Ha3HAYCHMUS;

x) COOTBETCTBUE MEXKYy KaUECTBOM U KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTHIO POAYKIIMH;

3) nopsiiok (popMUpoBaHUsI TMOKa3aTeaell KadecTBa HEPTIHON W HEDTEXMMHUYECKOUH
TIPOTyKIIMH;

n) METOJMKY TIOCTPOEHHS KapT KOHTPOJS 3a TNPOAYKIUEH B COOTBETCTBUU C
NeUCTBYIOUMMHU HOPMATUBHO-TIPABOBBIMU aKTaMU.

2) YMerb:

a) MHTEPIPETUPOBATh PE3YJAbTaThl KBAJTUMETPUU TMPHU OLEHKE KauecTBa HEPTIHOW M

He(TEXUMUYECKOHN MPOYKIUY;

0) MOJIb30BAaThCsl CHCTEMaMH KOJUPOBaHMUS U O0003HAYEHHS HAyYHO-TEXHHUYECKOUH
nH(pOpMAIINH, a TaK )K€ HOPMATUBHO-TEXHUYECKOH TOKYMCHTAIIVH;

B) MOJIb30BaThCS METOJMKAMH OIICHKH TOYHOCTH HM3MEPEHHs IOKa3aTelie KadecTBa
He(TsIHOM M HEPTEXUMHUUECKOU MPOAYKIIUH

r) MIPOBOJIUTH ATTECTAIIMIO BHOBH BBOJIMMBIX U PACKOHCEPBUPOBAHHBIX, & TAKIKE TOBEPKY
(kamuOpOBKY) CpEICTB HM3MEpPEHHUs IoKa3aTelel kauecTBa He(TAHOW M HeDTeXUMUUYECKOU
TIPOIYKITHH.

1) 3aIOJIHATH CEPTU(UKATHI U IEKIIapaIlMA COOTBETCTBUS;

e) COCTaBJIATh METOUKH aTTECTAIIMU CPEACTB U3MEPEHHUIA,

x) MPAaBHJIBHO 3alOJIHATH COOTBETCTBYIOUIME HOPMATHUBHBIC JOKYMEHTHI (IIacriopT
KadecTBa).

3) Bnanets:

a) HaBBIKAMH COCTABJICHUS aTTECTAMOHHBIX TAOUI] TPH MOBEPKE CPEJICTB U3MEPCHHUIA;
0) COBPEMECHHBIMHA KOMILICKCAMH KBaJTHU(HKAIMOHHBIX METOJIOB aHAIM3a MO TPYIIaM
IPOJIyKIIHH;

B) METOIMKAMH MPOBECHUS UCCICIOBAHUN C MIOMOIIBIO COBPEMEHHBIX (DU3MUYECKHUX U
(U3NKO-XUMHYECKUX METOIOB;

r) HaBbIKaMU TIOBEPKU U KaJTUOPOBKHU CPEICTB U3MEPEHUN;

1) OCHOBHBIMH TIpHU€MaM{ aTTeCTallil CPEJICTB HU3MEpPEHUH U H3MEpPUTEIbHBIX

KOMILJIEKCOB MOKa3aTelleil KauecTBa XHMH‘ICCKOﬁ, He(I)TeXHMquCKOﬁ MMPpOAYKIIUH.

3a.kad. XTITHI" bamkupnesa H.1O.
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